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Mufditer vo hiitige Schriftftellere.

En Sdolle Heimetbode!

Us Ernst am Ader: _En Scholle Heimetbode.
Es Hidmpfeli Gschichte us em Ziiri Oberland.®

En Scholle Heimetbode! Los und lueg!
Im zdche Bergland acheret en Pflueg.
Und iiber dFurre chunnt in aller Rueh
dErinnerig vo heime uf di zue.

O, gsescht das Dorf i siner Bluemepracht?

O. ghorscht de Wildbach ruusche i der Nacht?
[ hd’s scho mingmal na im Traum vernah
Und nah der liebe Heimet Heiweh gha.

I gseh mis Oberland im Wichtiggruscht

und gsunndiget, Fischtmaie a der Bruscht.

Me schafft eis det, me singt au Oppedie,

und Schpick und Brot zum Moscht verachtet nie.

Und findscht, das Volchli seig i Red und Bruuch
chli z'urchig? Mira! Seig si Schale ruuch,

De Chirn isch gsund und niid nu uf de Schii.
Mis Miietti, gill, diheime isch’'s so gsi?!
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Heinrich Pestalozzi.
Us: Gobi Walder: So wohr iis Gott bystoht.

Vo Ziiri schtrahlt es Liechtli us,
hell bis uf Stans is Waisehus.
Det waltet aller Not zum Trutz
de Ziircher, Heinrich Pestaluzz.

De Waisechinden ischt er Vater, er hit vos Herrgotts Liebi gredt,

Erzieher, Muetter und Berater. bis alli arme Waisechind

Mings Biumli bindt sy Retterhand dur syn Troscht schtille worde sind.
im Jungholz uf fiir's Vaterland. Ja, mit der bitterbise Zyt

Mit allne teilt er Freud und Schmerz. schtaht dLiebi uf und haltet Schritt.
E jedes Chind Iyt ihm am Herz. E Liebi, wo sich nu dur dTat

Er pfligts und lehrts und tuets is Bett, und niid i Worte bschrybe lat.

En Arme, wo fur Armeri wacht,
und niid ermiiedet Tag und Nacht.
En Bschiitzer, ohni eigne Schutz,
das isch de Heinrich Pestaluzz.

D Mildrationierig friiehner, und na meh - —
(Erstdruck, Original).
Paul Appenzeller von Hongg 1888, stidt. Sekretir in Ziirich,

Jetzt isch d’Milch razioniert worde und winn-i zruggdinke,
so isch das i miner Jugedzyt scho e parmal de Fall gsi, so vor
zweievierzg bis feufevierzg Jahre, niid im ganze Land, nei, es
hdd nu e Razionierig im #dngschte Familiechreis stattgfunde. Min
Vater isch en Sicklipuur gsi. De Tag iiber ischer i d'Fabrik und
nachem Fyrabig und am Sunntig hidder puuret. Sis Mittagisse
hidder all Tag ime Sickli mitgnu. Euses Huus isch nich bi d'r
Hongger Chille zuegstande, mer hind i dr Stube iiber s'ganz
Tal innegseh. Mer hid miiefle zum chline Ténntor i, ist am Stall
verbi dur e langi Stige uf i d’Chuchi cho, und vo det i d'Stube.
Eusem Huus gigeniiber isch 's Dokterhuus gstande. Euses Huus
staht niimme, si hind's spoter abgrisse und en anders anne-
gstellt. °S Dokterhuus staht na. Mir hdnd im Stall e Chueh gha,
eini bis zwo Geifle und zytewis es Chilbli. Winn s’Chalb grofy
gnueg gsi isch und feifl derzue, so hit's de Vatter verchauft
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und mitem Gild woner defiir iibercho hiad, hid mer zeiset. Wann
aber das Chalb hid miiefle grofi und feifl werde, so hit's vill
Milch bruucht, fascht alli wo d’Chueh und d’Geifie g’gi hiind
und die sibe Wuuche dur hidm mir Chind echli Milchmangel
gha diheime. D'Milch ischt razioniert gsi. Mer hid si miiefle em
Chalb la. Na boser hit's usgseh, winn das Chalb zgrundgange
isch. Dinn isch d'Milch razioniert gsi diheime und mer hidd glych
niid chonne zeise. Sidb sind Zyte gsi, wo d'Muetter 6ppe brieg-
get hid.

Eusi Wis und euse Acher sind uf em Hongger Berg obe
gsi, fascht e halb Stund vom Huus ewig und winn d'Muetter
isch go grase, so hid sie eus Chline uf d'Stofibire gsetzt und
de Biirg ufgstofie. Si hdd debi schwir miiefle chyche und allpot
abstelle. In cuserer Stube sind d'Balke fiifzih bis zwiinzg Santi-
meter wyt vo d'r Decki abgstande. Jetzt wiir-i dra de Chopf
aschla, do hanis nanig. Punkto Korpergréfii bin ich echli us d'r
Norm gschlage. Ich cha kei Konfekzion triige und au em Naftali
si Kollekzion fiir bsunders Groflii oder bsunders Dicki chont mir
niid hilfe. Aber ich ha ja scho als Bueb Hose nach Mafi gha,
gwohndli han ich d’Hose vom Vatter na bis zum letschte Fr-
schopfigszuestand miiefle ustrige. D'Muetter hid zerscht mi Bei
gmesse und didnn an Beine vom Vatter sine alte Hose eso vill
abgschnitte, dafl mir bis unders Chniiti abeggange sind. D'Tat-
sach, dafl min Hinderteil eso drii- bis viermal i dene Hose Platz
gha hett, und em iibertriebe grofie Radius von Hosebeine hid
mer wyter kei Bediiiitig bigméisse. Em Vatter sin schwarze Hoch-
siglrack, wo so grilen gsi isch. dafl mer hett chonne uf d'Jagd
mitem. hid au miiefle en Schoope fiir mich gid. Won ich i di
viert Klafl bi, hid d'Muetter d’Ficke vo dem Frack teilwis ab-
ghaue, teilwis abebiietzt und de Rand unne dure gsaumet. S'Ro-
wir hid bi mir Oppis unne am Buchasatz ufghtrrt und ganz
zunderscht am Saum isch na es Fragmint vom e Billettischli
gsi. D'Muetter hidd mir de Chopf voll gschwitzt, wie schon di
Schoope usgfalle seig und wie kei Blinde gsich. daf} er i sim
Urzuestand em Vatter sin Hochzigfrack gsi seig. D'Schwischter
isch mer fascht echli nydig worde. Won ich en 's erscht Mal
agha han, sim mer ufem Schuelwiig gsi. D’Schwischter hiit mich
allpot eso verstolle vo d'r Syte aglueget. und won ich das fest-
gstellt han, bin ich zur Uberziigig cho, d'Muctter heb richt, di
wo did Schoope trigi. gsich bis zum ¢ gwiifle Grad dirikt nobel
us. Ufem Schuelhusplatz sind sibe Schuelkamerade ime Halb-
chreis gstande und hiind gredt mitenand. Scho wo d'Schwisch-
ter und ich in Schuelhusplatz ibboge sind. hind s gliiiirlet mit
den Auge und hind ufghtrrt rede. Ich ha gmerkt, dafi da Gppis
niid stimmt, bin aber kiiehn zuenene zue. Do fanged zwee a um
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mich umme laufe, hind d'Fickencht und das Fragmint vome
Billettdschli etdeckt und uf eimal sind s’ useplatscht: ,,.Das isch
ja en abghaune Frack!“ Zerscht han i gmeint, ich well's abstryte,
aber denn isch mer uf eimal dur de Chopf gschosse, die Sibe
chonnted na immer meh von Schiielere als Ziiiige ufriiefe und
d’'Mehrheit wiir bestimmt niid uf miner Syte stah. Es isch Andi
November gsi. I d’r Pause am zehni bin i himpermlig ufem
Schuelhusplatz ummegrinnt und ufem Heiwdg us der Schuel han
i de Schoope iiberem Arm inn treit.

- En Schuelerschatz han i au gha, e Zyt lang sogar zwee.
Eine hdd im e richtige Schloff gwohnt z'Obereistringe und hid
mir amig Flider unders Pult am Schuelbank ta, grad det anne,
wo ich de Schuelerthek ha miiefie hilegge. Hermine hid si gheifle,
die ander Berti. Mit em Berti han i es Erlibnis gha, wo mich na
lang, lang gwurmet hdd. Im Hirbscht, winn de Wiimmet iibere
gsi isch, isch immer e Rytschuel uf Hongg cho. Didnn bin i au
derzue annegstande. Ich han aber 's Rytschuelfahre nie moge
verlyde, de Mage hidd immer rebilliert und es isch mer schlicht
worde. Will aber mini Schuelkamerade mit ihrne sogenannte
Schitze alli uf d'Rytschuel sind, han i au schier niid anderscht
dorfe. Ich ha nidmli i miner Freizyt fiir die ober Metzg Fleisch
vertreit und zunderscht i mim Hosesack sid Wuche en Schatz
ghiietet. Es isch en Franke und en Zihner gsi. Ich ha zum Berti,
wo au debi gschtande isch, gseit: ,Wimmer au emal fahre ?
Uf das hdd sie gwartet. Mit eim Satz ischi uf eim vo dene hol-
zerne Rosse obe gsi. Ich bin au ue und ha d’Ziigel vo dem Rof}
i d'Hind gnu, niid will ich gftircht han, es brinni mit em Berti
dure, nei, es isch mer drumm gsi. daf§ ich im Notfall gli absyts
seig. Wie d'Rytschuel zweimal ummegsi isch, han ich gmirkt,
dafl min Mageinhalt sich chehrt und sich alli erdidnklichi Miieh
git, obsi z'cho. Als Cavalier isch mir sofort de Gedanke dur de
Chopf gschosse: Zahle muesch ere na. En Griff in Sack, em
Berti ’s Gdld fiir d'Fahrt g’gd und abgsprunge, isch eis gsi. Ich
bi gleitig hinder d'Chillemuur abe und ha mich e Viertelstund
lang mit mim Darm und Mage abg'gd, dafl ich mich immer ha
miiefle frage: Chunds oder chunds niid? Es isch niid cho, und
ich bin nachhdr wider zur Rytschuel zrugg. Do gsehn ich ’s Berti
immer na uf d'r Rytschuel hocke. Ich ha sofort d'Hand in tiiiif-
ste Grund vo mim Sack borret und miiefle gseh, dafl ich em
Berti de Franke g’gd ha statt de Zihner, und dafl ’s Berti vo
mim suur zsimmegsparte Franke ei Rundi um die ander uf d’r
Rytschuel abfahrt. Es hid mir zuegnickt vo d'r Rytschuel obe-
abe, ich aber bi zsimmeknickt heigschliche. '

Theater him mer gspillt i d’r Chegelbahn vo d'r ,Rose*.
De Schaggi, dd hdd chonne mit Farbstifte Szeneriee male, daf} e
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Freud gsi isch. D’Biihne an und fiir sich isch im ¢ prima Zuestand
gsi, aber mit em Uswindiglehre hdd's ghapperet. Es Stuck wyt
isch amig g'gange, aber scho im zweite Akt isch es kritisch
worde. Mir hind meischtes Ritterstuck gspillt, jede hid sin Sa-
bel und si Chappe gha. 'S Ritterfriulein isch immer heif§ um-
worbe gsi. Gige de Schluﬂ hi hiit's gwohndli nu na es Gstam-
mel und es Gfasel g'gd, und schliefili hid eine d'r ander abe-
gstoche, will mer im Téxt niimme z'Schlag cho isch. Z'letscht
sind all tod gsi und gwohndli hit eine vo denc Totne wider
miiefle ufstah go de Vorhang zieh. 'S Billet isch uf eine bis
zwee Rappe cho. D'Billetstiiiir hid mer do nanig kinnt.

D'Muetter hdd amig au Guetsli gmacht, aber wim mer Gppe
's Dokters nibetzue hid miiele go poste und es Mailinderli
iibercho hid, so hit's en ganz andere Guu oha, als cusi diheime.
Ich ha das d’r Muetter emal verzellt und si la es Stiickli abbyvfle.
Do hit sie aber nu gseit: .,Da hét's halt siiefe Anke drinn®.

Soll i na verzelle, wie’s eus g'gange isch. wo mer emal a
d’Chriesi sind? Wo mer, trotz em Griicht, es heb Geister im
verlotterete Wunderliguet, probiert hind d"Turmuhr usenand
znih? — Wo mer d'Miiiis vo Hand gfange hidnd im Juuch
unne, gige Vergiietig vo f{if Rappe pro Stuck? Wie mer
de Weihe- und de Chrihenistere nagstige sind? Wie mer
en Buebemusikverein griindt hind und wo mer hettet solle
spile, kei Mundstuck gha hind an Instrumente? Wo mer
mit eme Leiterwiigeli es Purehochsig nagmacht hind und wo
dinn bi d'r Fahrt iiber de Froschegrabe es Rad abgheit isch und
d'Bruut im Froschelaich inne hid miiefle lande? Nei, das wir
z'vill. Nu na eis! Oppis iiber de Manni. Di hid e Rolle gspillt
in Buebekidmpfe zwiischet de Honggere und de Wikingere. Er
isch immer Hauptafiiehrer gsi. Sin Vater hidd en alts. langhto-
rigs Rof} gha; mit dem hid er de Lychewaage vo d'r Gmeind
gfiiehrt. Das hid de Manni amig heimli us em Stall gna und uf
dem isch er eus vorusgritte, wiimmer i d'Schlacht zoge sind. De
ganz Karsumpel, Grofi und Chly. mit Sticke und Qtdngc hinne-
dri. Dafl nu ein Ma beritteni Truppe uf de Fynd en heillose
Ydruck gmacht hid, das him mir amig scho vo wytem chonne
feststelle. Nie sim-mir furtgsprunge, winn de Manni debi gsi
isch. Gliick hdd de Manni eigetli kei gha im Libe. 'S Rof} isch
scho lang tod, uf em Heime vom Vatter hind spiter ander
Liiiit gwohnt und vor etliche Wuche hidd de Manni sich uf de
letscht Ritt gmacht, won i d'Ebigkeit fiiehrt. — Er isch niid d'r
erscht; vill vo dene ehmalige Chriegere sind scho lang g'oange.
Niid all sind i d'r Heimet begrabe, au iiberem Meer, in Amerika
und Afrika, eine sogar i Flandere, wo niimme nu Schwizer, nei,
wo-n au Amerikaner gsi isch. De Haupthuufe wird immer chli-
er. Emal wird gar keine meh si — —
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Herbsditag.

Von Walter Biaumlein.

De Herbschitag staat so rych und voll und rund,
er lueget grad so guldig, siieB und schweer
vom Wald und Berghang bis an See und Grund,
wie wdnns en ryfe saftige Truube wdidr . . .

- und gseet im blaue See sys Spiegelbild

so guldig schton, so ganz lybhaftig staa,

vol Chraft und Liddbe, und doch zaart und mild,
as chonts i jedem schwache Huuch vergaa.

[sch hiit de letschti hditerhelli Taag,

wo s Spaatjaar dim vo syne Friichte schdnkt
und wo dis Heerz bim letschte Stundeschlaag
a d Umcheer und an lange Winter ddankt . . |

und wo sich s Lddbe, wien en guete Wy,
so guldig hell, so liecht und hditer chldart?
So schiank i s duurschtig i myn Béacher y
und ha s in dim Zug bis uf d Letzi gleert!

Mis Bifinde.

Hermann Bebie, 1857 von Wetzikon, gew. Buchhiindler daselbst.

Es ist m'r so wunderlich z2Muet.

Es goht m'r halt niimme so guet.

Es sticht mi im Chopf und in Chniine
und goh doch is Bett vor de Niine:

i glaube, es fehlt m'r im Bluet.

Was sdit acht de Tokter dezue?

I hi-n au im Bett e ki Rueh.

E Hédx tuet mi blooge-n und drucke,
i cha mi niid chehre, niid bucke,

i finde kdn Strumpf und kédn Schueh.

Au ’s Aesse . . . de Gugger hdt's g'seh, . . .
i mag e kd Herdopfel meh.

Zu'n Chnopflene muefl mi schier zwinge

und Hammeschnitz tiiend's m'r kdi bringe
und au e kdi Zucker zum Tee.
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Es schloht Alles uf und niit ab,

me chunnt no um Hudel und Haab!

Settst heize, so git’s z'wenig Cholle,

die Zuestind . . . de Tiifel sells holle . . .
wahrhaftig, es gruset eim drab!

De Tiifel sdit aber: ,Nénei!

Jez wott-i vo-n Eu ¢ kis Bii.

Me kidnnt i der Holl e kai Stiiiire,
kdn Hunger und keine mueB friiiire,
ich hd's jo vill schoner elldi!

De Wasserbirbaum.
Jakob Bersinger, 1882, i Volletschwil, a. Redaktor.

»50, jetz mues denn de Wasserbirbaum dra glaube, er isch
alt gnueg zum umtue“, seid de jung Eichpuur bim Zimbigesse. Es
isch em aber deby doch niid so ganz wohl gsy. Er hid niid ver-
gibe so gschpissig zum alte Vatter tiberegschiiicht, wo wie er, die
brun Choschtsuppe glofflet hed.

~Was, di Wasserbirbaum sett um, wo myn Vatter silig bi
myner Giburt gsetzt hed? Did Baum, wo na all Jahr meh als sys
Pfimmet gid, Birre zum Teere und zum Moschte ? Di blybt schtah,
so lang ich libe, nachher chascht mache was d witt!“ seid de
alt Eichpuur.

,Wird si wyse, de Gwerb isch jetz myne®, brédtschet de
Jung, meh fiir si sidlber als fiir de Vatter, bim Usegah.

Aber de Vatter heds doch ghort, dinn die Alte ghored mings-
mal besser als d Chind meined. Jinu. Es isch driiber kes Wort
meh gredt worde.

Die beede Puurefraue, die jung und die alt, sind zsimme
besser us cho weder Oppenemal de Vatter und syn Suh. Gesch-
ter hind d Fraue bbache, hiit isch drum, winn s au dusse biu-
mig chalt gsy isch, i der Puureschtube herrli warm und erscht
richt gmiietli. De alt Vatter hed si uf s warm Ofebiinkli gmacht
und de chly Schaaggeli nidbet en zue. Zerscht hinds na echli
plodderet mitenand, aber bald sind beed ygnuckt.

De jung Eichpuur isch mit em Chnicht hinnenuse und hed
zwoo schwer Achse und d Waldsage mit em gna:

»90 jetz schlaft de Vatter; fescht druuf, em Wasserbirbaum
an Chraage. Dd hed im Herbscht s letschtmal mit syne Blettere
de Dachchinnel verschteckt, dafl eim s Ridgewasser, isch mer
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emal under em Viirdach viirre cho, uf de Chopf gschtridzt isch.
Alliwanti, druuf mit der Liderfiele!”

De Wasserbirbaum isch hirt a der Schiiiirschtutzwand uf-
gwachse und hed na zimli iiber d Dachfirscht usglueget, wie
winn er wett Huus und Schiiiir biwache und schirme. Zerschte
hinds mit de Achse en ghorige Yhau am Wurzleschtock gmacht,
eso, dafl de Birbaum zwiischet der Schiiirwand und dem junge
Uschteropfelbaum hett selle falle. Didnn sinds mit der Waldsage
vo der andere Syte hindere her. Es isch eim gsy, de Baum fangi
a- mohne und grochse, je nicher d Zih ihm gigem Marg cho sind.

,D Sage haut niidmeh, die muefl dinn uf s néchschtmal
efielet sy, los wie si pfyft und zwingt™ seid de Puur uf eimal
und butzt si hurtig de Schweifl ab: ,,De Vatter wird Auge mache,
winn er de Baum am Bode gsehd!*

De Chniicht hed niid gseit, aber es hed ihn eifach niid richt
dunkt, die Hinderriiggslerei vom Meischter.

Wo mer hed chonne mit em Falle vom Baum richne, hed
si di. wie winn er niid yverschtande wir mit em Sterbe, an
Dachfirscht glihnet und zerschte ken Wank meh ta, wie winn
er si wett bsinne. Aber, wie zleid isch er niid uf die vom Eich-
puur usgrichnet Syte gfalle. Langsam, zdhmeli riitscht er vom
Firscht em Dach na abe, schleickt na da und det en Ziegel mit.
Wiener am Dachegge unne ken Halt meh gha hed, ghdort mer
uf eimal de jung Eichpuur heeppe und riiefe:

,,Schaaggeh Schaaggeli, schpring furt, schpring furt, de Baum
chunnd .

S 1sch scho zschpat gsy! Schwer isch di alt Baum uf de Bode
titscht und drunder isch de Schaaggeli, das herzig Buebli und
syn Grofivater glige. Sie hind denand, wie s vorher hinne
use cho sind, na an Hinde gfiiehrt . . .

Das isch e truurigi Arbet gsy, bis de Eichpuur, syn Chnicht
und d Nachbere, wo z Hiilf cho sind, die dicke Escht versagt
gha hind, wo die Beede drunder glige sind. 5

Antli hed mer s chonne viirre neh. De Grofivatter hed
d Auge zue gha, em Buebli syni sind gsy wie Pfluegsredli, und im
Gsichtli isch na en Angscht gsy, niid zum sige. De Vatter isch
gschtande wienen Oe]ﬂot7 totebleich, er hed mit em Muul pip-
peret und- mit de Zihne gehlipperet. Keis Wort hett er use-
bbracht, kei Trine isch i syni Auge cho. D Nachbere hind die
beede Lyche is Huus treid. D Fraue, d Grofimuetter und d Muet-
ter hind schiiiili ta . . .

De jung Puur hed si de ganz Abig niimme zeiget. Er isch
mingi Wuche tuuch und bleich, mit verheuletem Haar umenand-
gloffe, mer hetti chonne meine, es fehli ihm im Oberschtiibli —.
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Im Friiehlig hed, det wo de Wasserbirbaum gschtande isch,
es jungs Schof} usgschlage. De Puur heds an en Schticke bbunde
und spoter der Schiiiirwand nahe uufzoge. Aber Birre heds nie
kei ggee - s isch halt e wilds Schof} gsy. —

Red a der Bundesfyr.
T. J. Felix, Ing. und Schriftsteller in Ziirich, geb. 1900, BO: Pfiffikon - Zch.

»Liebi Hogerwyler, liebi FEidginosse! FEs isch gwiil kei
Kunscht, da uf der Franzosewies obe e vaterlindischi Reed zhaa,
will das ebe en bsundere Platz ischt. Uf dim Bode sind emol
es Triippli Hogerwyler heldemiietig um en Schwyzerfahne ume
gschtande bis uf de letscht Maa, di Bode ischt mit ihrem Bluet
biitinet worde. Es isch mer, ich gsichs under eu schtah, euseri
Vittere us siber Zyt, und ich gschpiiiiri die Chraft, wo zu dim
Bode usschtygt.”

»Jetzt gseht did uf eimol au Geischter wien ich geschter
znacht“, gohts em Furrer dur de Chopli. ,,Und was meint er idcht
fiir e Chraft, dcht di glych, wo mich hit moge? ,.Und der Furrer
isch nu no gwunderiger worde und hidt syn Grabe scho fascht
vergisse.

»Liebi Hogerwyler®, isch der Gmeindschryber dunne wyter-
gfahre, ,,au mier schtdnd hiit wieder um en Schwyzerfahne umme,
niid im Chrieg, aber wige dimm isch es glych nétig, dafi mir
under dim Fahne zue denand verspriched, fiirenand yschtoh eine
fiir der ander, ohni Underschied, und alli fiirs Ganz. Und wim-
mer eine finded, wo uf der Syte schtoht™ — bi ddm Wort isch
de Furrer dobe zimmegfahre, — ..so miiemer en hirre holle, die
Chraft vom wyfle Chriiz im rote [ild isch nu libig, winn alli
drunder schtond, alli, ohni Usnahm™.

~Au da obe uf em Haldehof hett hiit en Fahne solle flattere,
zum erschte mol sid drissg Jahre. Au da obe ischt eine, wo bis
jetzt uf der Syte gschtande ischt, mings ]ahr will er gmeint hit,
mer bruuchi ihn niid. Es tuet mir ja “weh, das ich geschter eu-
sere Fahne vergibe dert ufe treit han, aber mir wind dem Hal-
dehofler wige didm e kei Vorwiirf mache und em das niid noo-
trige ; mir miiend ehnder Mitlyde ha mitem, er isch en arme
Mintsch. und es git gwiifd niitit Schwirers als es halb Libe lang
ohni Vaterland zsy. Und no meh als bis jetzt milemer em zeige,
daf er jedi Schtund chan under di Fahne zrugg choo, und mues
zruggchoo, dafl mir ihn bruuched. Und wiinn er dinn zletscht
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ygseht, dafl ers silber gsy ischt, wo sich usgtschoofie hit, dinn

wimmer mache, dafl ir under eus die ville schwire Jahr chan
vergisse, dinn widmmer em hilfe {iber alles iibere zchoo, was
ihn bis jetzt verbitteret hit. Und will's Gott, chommer das gly.

Aber jetzt will ich no vo andere Pflichte rede, . . .

e
.

Mis Ziiribiet.
Ernst Eschmann, Dr. phil., geb. 1886, Schriftsteller und Redaktor in Ziirich.

Wie freusch mi du, liebs Heimetland,
Wie bist d volle Sunne!

Sie hid hiit i dis Werchtiggwand
Vil goldi Féade gspunne.

Und won iluege, lid e Glanz,

Und won i lose, tont en Tanz

Und singt sis Lied en Brunne.

Und s Oberland und’s Underland,
Die Weiher und die Matte,
Jedwedi Wald- und Rédbewand
[sch usgricht wie Soldate.

Und erst de See!

Potz Wiilt, das schint,

Das glitzeret, das blitzt und ziindt
Wie fiirigi Granate !

Zwei Wiilchli ziehnd am Himmel naa
Mit runde, gdle Bagge.

Just iiber Ziiri blibed s’stah

Und schwehed ihri Flagge.

Uf eimal springt en Fliigel uf.

Winkt niid -

's verschlad mer schier de Schnuuf, -

De Liebgott us em Wage?

Er lueget aben iiber d Stadt

Und dénkt: die isch mer glunge!
Die Wig, so blank und fadegrad,
Die Gasse, schon verschlunge,

Und dLimmet, wie vu Silber gstreut,
Der Uetli, d Forch u.d Sihl u.d Weid,
Und d Liit, die chiche, junge!

Das chroslet lustig hin und her,

Die Chéami, die Fabrike,

Die vile Fuehrwerch,

Hoch und schwer,

Die Mure, nei, die dicke,

Die Miintsche, wie das lauft und gahd,
Sie tribed ame groBe Rad

Und ziehnd a tusig Stricke.

Es Windli blast. Es dunklet scho.
Der Liebgott seid: Das gspiiri:

I bi hiit in e Geged cho,

Do lueg i gern zur Tiir i.

I weil} kd schoners, gfreuters Bild.
Sankt Felix, gill,

Heb du de Schild

Fiir immer {iber Ziiri!

Ernst Eschmann.

HAm Miilibach.
Rascher Verlag, 1936.
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Ernst Eschmann

Bluest.
Jetz wird’s di schénam Ziirisee, Und dMatte, lueg, so wit magsch
Jetz chame si dd freue. Am Rai, am Wasser une, [gseh,
Vor jedem Feister stahd en Strub, 's treit jedi ihres Sundiggwand,
Ziantume bliieht en Maie, Vu Sunnefide gspunne,
Und jeden Ast und jede Hag, Lagsch na im tiifste Winterschlaf,
Im Garte jedes Stiidli, De Friiehlig wurd di wecke.
Sie hind es Chranzli uf em Chopf, Mir isch es hiit so liecht und wohl,
Und jedes isch es Briitli. As hett i tusig Ficke.

~Wo fliigtisch hi? In Himmel ie ?+
,1 d Chrone nu vun Bdume!

Im Himmel chas niid schoner si
As jetz am See, diheime!*

Ernst Eschmann: Der schéne Kanton Ziirich, Rascher Verlag, 1935.
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E Wilt ohni Blueme.

1. E Wilt ohni Blueme, 2. E Wilt ohni Sunne,
Do wett i niid si. Do hielti 's niid us.
Wie luegti niid alles Und wo-n-i wiird luege,
So frostelig dri! Lig Schatte-n-um 's Hus.
Kas Sternli, kds Gloggli, Kéas Sternli, kids Gloggli,
Nu gchluderig Bidum, Vum Himmel kédn Blick,
E Wilt ohni Blueme, E Wailt ohni Sunne,
1 wir niid diheim. E Wilt ohni Gliick.

3. E Wilt ohni Liebi, Kds Sternli, kis Gloggli,
Wie 6d und wie leer! Kis Augli, wo lacht,
En Herbst ohni Oepfel, E Wiilt ohni Liebi, —
Ohni Wasser es Meer. Do seiti — — guet Nacht!

Ernst Eschmann.

Wie s do isdt,
das s katholisch und reformiert Oberholzere git.

K. W. Glaettli, 1906, Lehrer in Hinwil.
Us: Sagen us em Ziiri-Oberland.

E paar Schritt dnnet der Griinze, im Sanggalischen inne, Iyt
s Dorfli Oberholz mit ere Kapill. Sid Alters har isch es eso, das
Stiir und Bruch uf Goldige, Brut und Bahr aber uf Eschebach
ghored. Friiener hiind all Liit im Oberholz gheifien Oberholzer
und sind all vu der gliche Familien abgstammet.

Emol in ere Peschtzit sind d Liit im Oberholz usgstorbe bis
uf eine. D4 hidd jez miiesen i der Kapill s Gloggli liite. D Ni-
derholzler, wo do no zum Oberholz ghort hind, sind édben & i
d Mifl cho. Aber es sind all Tag weniger gsi. A me ne Morgen
ischt no no eine cho, wo n i gheifle hidt Oberholzer, und di hit
verzellt, er seig jez no der einzig, won im Niderholz libi. Lang
hind die zwee Oberholzere uf und ab gmacht, heb s welled eri
Heimet verloh oder nod, bis dinn zletschte ritig worde sind, si
welled in erne Dorflene blibe. Aber wil s im Oberholz niimme
hind chonnen i d Chile, se hind s abgmacht, es sell emol z

Mittag jede lose, won er ghori liite. Dei ane sell er dinn i d
Chile.

Der Oberholzer vu Oberholz isch gigem Mittag ane i d Stock
ue, dei oben a Chrinne, und hit dei obe s Gliit vu Eschebach
ghort. Sider ischt er uf Eschebach i d Chile, und drum ghort
Brut und Bahr vum Oberholz dei ane.
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Der Oberholzer us em Niderholz hit aber s Gliit vu Wald
ghort. Er ischt dei chirchgnossig worde. Wald ischt do aber scho
reformiert gsi, und drum ischt s Niderholz vum Oberholz ab-
trannt worde. S Oberholz ischt sanggallisch und katholisch bliben,
und s Niderholz ischt ziircherisch und reformiert worde.

Wil aber beed Oberholzere, di im Oberholz und di im Ni-
derholz wider Chind und Chindschind gha hind, sind di einte
Oberholzere katholisch und di andere reformiert.

Neujohrs-Predigt.
Us der historische Noviille: Alt Landeberg.

.Nei, nei, nei!" riieft d Ottilie verwunderet, wo si am Neu-
johrmorge vum warme Laubsack abeggumpet gsi ischt und dors
Giiggerli im Bilchli en Schwick verusegiiggslet hit. ,,Herrschaft,
ischt das schon!“ Weidli, weidli schliift si is chalt Gwiindli ie,
wo si eso z schlottere macht, das d Zih chlappered. Phuu, isch
das e Chelti!

Wien e Wismeli chrismet s Ottili d Stdgen uf, zoberscht i
d Summerstuben ue und ryfit der eint Ballen uf gige s Brand-
holz dure. ,,Oo00!“ trolets ere zum Miiiili us, wo vor Wunder
grad offe stoh blybt. Wyf} und wyfl und nomol wyf}, und driiber
ie en Himmel blo, eso blo. Und chlor ischt d Luft. Mer gseht
jedes Eschtli an Tannen am Brandholz innen und jedes Feisch-
ter am Wolschberg obe. Di ganz Geged ischt rein suber wyf,
wien e frischgwisches Lvlache Und d Morgesunn glitzeret uf
allne Zwyglene i Millionen und Millione Sternlene. Tunkel raged
zwiischet use di bolzgrade Tannen a der T6f3 une, und ganz
hine raget wien en silberige Piyl de Gryieberg i d Bloni use.

.Herrli, herrli isch! En wohren Erdepracht!” jublet s Ottili
zum Feischter us. ,,Aber, was ischt ietz 4 sib? Dei iiber d Miin-
zach ie, scho ganz gidg em Berg zue, chriiched drii schwarzi Tii-
pfli langsam iiber de Schnee dore gidge Biretschwil zue. ,,Jidso!"
fahrt s Ottili zimme, ,,si gond gwiil z Chile. Und mech hinds
diheim glo, im Bett. Gwiifl hiin i gschlooffe wien en Bir, wo s
mi hind welle weeke. — Ja, i meinen i kinni de Possert; er
macht Wig vorus. Hinen anem zue stampfet d Elsbet, und z
hinderscht werchet si d Frau Margret dor d Wiichtele dor“.

Ganz is tick Birefill ygschmiichelet, lihnet s Ottili a d Mur
ane, d Ellbogen uf em Feischtersims und d Hind gfaltet underem
Chinni. Eso luegets dene drii Piinktlene noe, bis s hinderem
Miilibode verschwunde sind.
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S SCHNEBELHORN (1296 m) MIT DER WIRTSCHAFT TIERHAG

Behiirdl. bewilligt am 19
Nr. 6384 BRB. 10. 3. 1939

Und wie das Jimpferli eso ellei vu siner Hoechi obenabe i
di wyfl und rein Wilt uselueget, so gspiirt s im Herz inne, das
ds au en Teil ischt vu dere \\ dle, au rein und wyf} i der Seel
und im Gmiiet, und das s au wartet wie d Erden uf de Briiti-
gam. wott sigen uf de Friielig. Und es merkt zum erschte Mol
richt, wien alles mitenand zdmmehanget und de lieb Gott {or
alli lueget und sorget. Und es gspiirt, wie das Wort us der
Gschrift, wie s de Pfarer, de IHerr Ruedolf z Biretschwil uf der
Chanzle verchiindt hidt, z innerscht im Herz inne warm macht,
trotz der Chelti: ..Selig sind, die reines Herzens sind, denn sic
werden Gott schauen™. Ja. ja es gseht en, gseht en mit denen
Auge, wo mer d Liebi und d Treui gseht demit. Dei uf der blone
Chanzlen obe stoht er, und di goldi Sunn liichtet em i sis wyf}
Wiltebuech ie, won er drus prediget und eim usem Herz wider
is Herz redt. Und de gspiirscht, das di geischtig Spys e stindigs
Gd und Nih ischt vu Freud und Gliick, und de merkscht 4, das
de lieb Gott eim Oppen emol gig d Chranketen im Herz und im
Gmiiet mues vu dene pittere Trinklene gi mit Name Ugfell,
Chranket am Lyb, Leid oder eso.

No gar nie hit d Jumpfer Ottilie esone Predig ghort, no
gar nie ischt ere s Herz eso ufggange, wie bi dere Predig vum
liebe Gott, won er gha hidt a dem prichtige Neujohr-Morge.
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Wie de Pfarer de Hixesdhufl verlore hiit.
Albert Haab, 1866, Landwirt und Friedensrichter in Wiidenswil.

In ere Nachbergmeind hind emal zwee {riichi Schelme langis-
zyt ihres usuber Hamperch tribe, ohni dafi’ de Bittelwichter (Ge-
meindepolizist) erwiitscht hit. D’Liit hind ziinftig Angst g'ha
vorene.

Emal sinds au wider uf Raub usgange und hind wiger en
Sack Nusse erwiitscht. Mit dem sinds schnuerstracks is Lyche-
hiisli g'reist, wils det vor unerwoischte Auge am sicherschte gsy
sind. Dd, wo det ine imene Totebaum gligen ist, hid ene niid
meh usbracht und sie hind en au niid gschoche.

So hiinds didnn es Wyli Nusse tét mitenand bis der eint uf
einmal sdit; ,Ich wiifit jetzt na en chiiche Geifibock i der Chelle
une, i meine, i wellene au na grad hole, du chascht bisig wyters
Nusse chitsche“ (kauen). Und er ischt gange.

Gly driiberabe, es ischt um die Zwei ume gsy am Morge,
hit de Sigrischt welle go liite und ghoirt vom Lychehiisli her e
so es uheimlis Chrose und Chlspfe. Die Lych det ine fallt em
v. Es fahrt em chalt und heifl dur de Ruggen uf, d’Haar stond
em z'Berg, es schuuderet en in alle Chnoche, und mit de Zihne
piperet er wie wild. I grofie Giimpe rinnt er zum Pfarhus und
rileft dem Pfarer in einer Angst, riliert Stei a d Schyben ufe, bis
di intli erschrocke zum Guggerli use fragt, ob de Sigrischt ver-
ruckt worde seig. ,.Was ldrmed ihr au es so? Was isch dinn
tiifels loos, dafd ihr e so tiend ?“ ,Hid ja, Herr Pfarer, es ist Op-
pis tiifels lOOb, wiirkli Herr Plarer, es geischtet ja im Lychehiisli
dne. Anenand chrosets e so gspissig, “die arm Seel hit bimeid
kei Rueh, ihr miiend gwiifl gleitig go luege. das cha Q\\UB wiger
niid e so ga. Gschwmd gschwind Herr Pfarer.

»He, gond doch siilber emal gschwind dure, ihr chond d’La-
terne ha. Lueged emal was di loos ist und chomed mers go si-
ge, ich cha gwiifi-wihrli niid cho, ich ha ebe de Hixeschufl im
Chriiz*, riieft de Pfarer abe und wott s’Guggerli tifig wider zue-
mache. De Sigrischt ischt mit dem gar niid yverstande und hiit
griieft und aghalte wien en Gotti, er soll, er miiefl doch indli
cho, es seig syni heilig Pflicht. Aber mit tuusig Usrede hiit de
Pfarer eistig gwehrt, bis sich de Sigrischt schliefli anerbotte hit,
er wellene uf sym Buggel durechrize. Jetzt ist de Pfarer uus-
gschyret gsy. Wohl oder iibel hiit er si miiefie hlqueme uf s’Si-
grischte Buggel iiber de Chirchhof zum Lychehiisli z'ryte um di
Spuck abzstelle. Es ischt fiir de S]grlscht e kein Schlick gsy,
dd korpulint Herr z’chrize, und s’Grie im Wigli hiit ziinftig kyret.
Wo di Ma uf em obe das Chlipfe im Lychehiisli ghort hit,
ischt em de Schweifl i Biache abetropfet. De Schelm am Nusse-
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sack ghort opper cho, meint, es seig syn Gspahne mit dem Geif}-
bock, tued Tiir es bitzeli uf und fragt mit heiserer Stimm lyslig:
So bringst dd Stinkbockel, mir wind en grad metzge. Das ischt
dem Pfarer wie Blitz und Dunnerwitter dur Lyb und Seel gfahre.
Mit eim Ruck ist er ab s'Sigrischte Hoger abegumpet und wien
es Wiseli zum Pfarhus durepfurret und hit dd hinder syner Hus-
tiir gschlotteret bis er de Schnuf wider e chli gfunde hiit. Aber
de Hixeschuf} ischt riibis-stiibis verschwunde gsy.

Rudolf Higni, 18388 von Miinnedorf.
Lehrer in Ziirich Us: Lichter am Weg™.

Verlag Rascher & Cie.

Liebi Sadli.

Es Tropfli Tau im Suneschy,

S eerscht Hindscheli am Biichli.

Es Roosli ime griiene Haag,
Es Wiilchli ame Sumertaag,
Sind daas niid liebi Sichli?

D Ziirisee=Heimet.
Goldigi Liechter dnet em See.

Rudolf Higni

Stddrnen am Himel, so wyt mer mag gseh,
Niene ganz tunkel, zintume Glanz

Und am Taag en farbige Chranz

Vo Wisen und Bidumen und Blueme.

Land wien en Gaarte,
Voll Obscht und voll Wy,
Schneewyf} Gibel

Im Suneschy,

Driiber de Himel,

En Spiegel de See,

D Bidrg i der Wiyti,
Wie Silber de Schnee.

D Wile, wo ruusched, s Windli, wo gaad,

S Liechtli, wo zmittst i dym Aug ine staad,
Weischt, was verzeled? Jedes seid s glych:
Heimet, o Heimet, so schotn und so rych!



Am Ziirisee amen Aabig.

D Ufnau lyd scho im Schatte,
Es tunklet wyt und breit,
D Sunn hidd si hinderem Albis
Ganz lyslig zruebe gleid.

£ Glogg t6ont na vo wytem,
Die letscht em Uufer naa.

De Hiirrgott hdd scho d Feischter

[ d Eebigkeit uuftaa.

s Windli chund vom Wasser,
in Sidgel fahrt verby,

Iis chiént mit vac Flucrle

De Fride silber sy!

S Heimetgliiiit.

I ghtores, woni staa und gaa,
Und wiiri na so wyt,

Vo heime furt,

FEs gieng mer naa,

Am Samschtig zaabig miiesti staa
Und lose, wies schoon liitit.

I ghoortis tiber ali Heid,

Wie s chlyner Bitzytgloggli seid :
~Mached eradblg mached Fyraabig*™
Und wie die Groof} brumlet derzue
Von unenue:

»Iyraabig — Fyraabig!™

Rudolf Hiigni.

Grundnetz.

Hans Hasler. Dr. jur,

~J
~I

Uerikon, geb. 18

Us: Bilder vom Ziirisee, Fischerei.

Si haifled au Bodenetz.
de Seegrund abe gsetzt.

De Name saits scho:

si wirded uf

Gigen Abig gaht de Fischer Iritz uf de See. Si Bodenetz
hanged zum Tail am Netzchnicht, zum Tail tiber d Gransewand.

Es tunkt mi niit schoners, als i die Rue

use z fahren und ich

kinne kai lieblichers Bild von euserem See als en Abigstimmig

mit eme Fischergranse.

Bodenetz cha de Fischer zur Not ellai

setze; aber er ischt

ja froh, winn oper nahfahrt und er nu mit de Netze sich abgih
mues. So hidt mi de Fritz scho mingsmal mitgnah. Mir fahred e
chli use, dinn fangt er a setze. Ich ruederen und de Fritz tribt

e chli Pontonierfahrschuel mit mer.
es sinkt langsam i d Tiifi; er sait mers Tdmpo,

Netz is Wasser;

i dim i fahre mues und kummidiert:
Dinn truck i s Rueder obsi
Ope drii Netz setzed mer da, e pari
letschten e Viertelstund witer ziirihalb. D

vom Netz de Boge will.
Granse gige s Rueder. -
witer ussen uud die

Netz sind am Underiren e so mit Blei bschwirt,

Er laht vom Chnicht das

Hand uf! winn er am And
und de

daf} si versin-

ked ; aber d:Flossen am Oberire streckeds a, so dafy am Seegrund

es Netzwandll staht.

An Ande macht mer gern Boge;

bin ere

graade Wand wiirded d Fisch nu dere nalaufen und etwiitsche.
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Lapss v A E 3 ST,
TS ’ 7

GARNZIE EM OBERE ZURISEE

Am Afang vom e Netz gaht e Schnuer i d Hochi; si hanget am
e Totze, won uf em Wasser schwiimmt. Dafl dd graad ufstaht
und besser z gseh ischt, hit mer es Stainli as aint And punde.
A didm Totze gseht de Fischer morn de Standort vom Netz; am
iprinnte Zaie erchidnnt ers als sis. Er nimmt di Totzen innen
und chann a der Schnuer dra der Afang vom Netz ufnih.

Es nachtet scho, wo mir haifahred. Am tunkle Land blitzed
d Strafiebiliichtigen uf, an eus verbi fahrt es Motorschiff mit
wiifler, griiener und roter Latirne Schmirike zue. Im glatte Was-
ser zittered die farbige Schi vo dene Schiffslatirne. S lingg Ufer
mit dem Etzel und Hoh Ron staht schwarz und still und iber
deren Abigrue liichted am Himmel die erschte Stdrnli uf. Jetzt
bimmlet vom Chloschter z Pfiffike na e tiinns Gloggestimmli
und wiret sim Usliite lait si d Nacht wien en tunkle Mantel
tiber die miied Natur.
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,Uns githts wol!*

Hans Hasler, Urikon. Us: Alti Bilder vom Ziirisee, Schiff und Schiffliit.

En Blaascht verruuschet. Uber em See jagt schwarzgiils
Gwiilch, zucked Blitz und orgelet de Tunner. De Wind peutscht
die Rigefiden i d Schriigi, schiittlet d Biaum und biigt d Pap-
pelen am See unne, wie winn ers wett verbriche. Die ganz Na-
tur schint taub z si. Au de See tdubelet. er riiert d Wille so a
d Vorlagstai vom Haabhaagge, dafi es wit driiber use spriitzt.

[ der Haab stond vier Ledene. Si sind im Willeschutz, wie-
ged nu schwach und giired debi in Ringe, wo d Stirkelschwible
drin sticked. Die Stirkel hebed wider. me cha ruchig si. D Schiff-
liit wiissed das. En ainzige nooschet im ene Schiffchaschten
umme, die andere sind im ,,Hecht*“ obe. I der lange Wirtsstube
hockeds uf lange Binken an lange Tische. Si sind na fiiecht vo
Schwaifl und Rédge; die ainte hidt de Blaascht na uf em Sece usse
verwiitscht. Aber jetzt, won er abzieht und die Liit e chli ver-
ruebet und verchuelet sind, werdeds luschtig. E so drei oder
vier vom ene Schiff bstelled zimme grad en Toppelliter. Kai Wi,
biwahri, aber e so gilwiifle Tailersbirremoscht. Si schinked i und
stoofled a. Didnn wird vom Witter und vo Chiuf und Liuf gredt.
Zletscht fangt die Gsellschaft na a singe. Es hit Oper Opis z
Asse bstellt und da mdoonet aine: ..Z Urike bim Habersaat, frifit
me guete Chissalat“. Und die ganz Stube singt: Uns giihts wol!

Jetzt werded alli Dorfer dem See na durre gna, d Lalibur-
ger, d Gaifiehinker, d Chrottemetzger, d LLunggesiilider und so wi-
ter. Jedes Mal haifits am Schlufl vom e Vers: Uns gihts wol!
Das wird bsunders chreftig briielet. Die Mannschaft wird lusch-
tig, die brune, haarigen Arm mit de wit ufeglitzte Himpermlen
und de chlobige Fiischte schwinked d Moschtgleser, us de wiit-
terhirte Gsichtere lachet e frohs Herz und haiters Gmiiet und
]etzt lachet au uf aimal d Abigsunn dur d Faischter i, als wett
si sdge: Gott grilez i, ir Purschte! So, i wir jetzt wider da!

Da trinkt de Hans-Ehret gschwind us und sait zu sine
Schiffchniichten: ,I glaube, mer chonntets wider wage™. Die
strecked d Hils gidg em See und gsehnd, es haiteret wider uf.
de Wind hiit nae gla und cn prichtige Riigeboge staht iiber der
Liitzelau. Si lddred iri Gleser und gind braitspurig. mit schwiire
Schritten a d Haab abe. D Chettene rafiled, d Stirkel werded
glbst und zum Schalte bbruucht: langsam chémmed die Ledenen
i Biwegig. D Schiffliit nimmed d Stirkel innen und griiffed zun
Ruedere. Im gliichférmige. stille Témpo laufets fiirren und hin-
deren und legged iri ganzi Chraft i d Rueder. Under em Vor-
dergranse  plitschet und gurgelet s Wasser, s Sigelsail titschlet
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de Baum, d Sunn staht uf em Berg und riiert e Hampfle Gold i
d Luft und is Wasser. De Widerglanz zaiget si uf de brurote
Gsichtere vo de Schiffchnidchte! Arm Tiifel a Gild! Aber jetzt,
wos e so im Abigliecht wirred und lueged, wie de Tag versinkt,
cha mer in iren Auge doch e haimlis Gliick ldse: ,,Uns gihts
wol I

De Muesniiggi.

Rudolf Kigi, 1882 vo Baume, ischt Lehrer gsi z Ellike a der Thur.
jetz pangsioniert und wont z Tann-Diirnte.

S Riiedels Anneliseli hdt Chumber. Wie chamen & Chumber
ha, widmes hit wie s Anneliseli: Anderhalbs Johrli ghiirotet —
en Ma wie luters Gold — e chlyses, heimeligs Stiibli und e ni-
gelnagelerdeneui Kummode drin mit ase glitzerige Schlingge dra
— zwei anderhalbschlofigi Better i der Chammer mit Teckene

druff wie di bare Heuwidlme -- de Ma eisig gnueg Arbet mit
Tagniduere und Chryshacke — em Anneliseli sin Wibstuel gwiif3
wigerli nie ohni es Wupp druff — und s allerbriavscht: e halb-
johrigs Biiebli i der Wiege . . . wer cha do & Chumber ha!

Und s hit jez halt gliech Chumber, s Riiedels Anneliseli.
Dei hocklets uf em Ofebank und vor em zue lyt sin Hansruedeli
i der blo gmolete Wiege und treufiélet und treuflelet und brieg-
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gelet und brieggelet und pindchselet und pfnidchselet néd zum
Ablose.

De neu Rolli mit em rote Bindel dra wott er nodd, und d
Toggebabe lueget er & chum a, trinkt d Midmmiguttere nod leer
und speuzt de Hungniiggi use — s ischt en Allerwiltsstrof mit
dem Bueb!

Wie hit er in erschte Moénete triiet und triiet und gstri-
belet und si grangget im Umtuech ine, und eismols isch es gsi
mit em, wien e Liecht abgloscht. Hundert und hundertmol mues
s Anneliseli s Tags vum Wupp ewiig. und 4 z Nacht — s ischt
en Jomer, und sib isch es — hind de Ma und es kis riiebigs
Stiindli. Es nimmt de Schofiezipfel vor d Auge und zinnet halt
erbarmli: was mues i nu & mache?

Es bopperlet a der Tor, und wer chunnt ie: em Anneliseli
si Gotte, s Manze Sette ab der Manzehueb. ,,Ums tusigs Gotts-
wille, Anneliseli, was ischt 4? Was hits nu d ggi? Anderhalb
Johr ghiirotet und en Chronprinz im Wiegeli, wie chamen i ver-
brieggeti Augli ha! Jez wotti bychtet ha, aber uf der Stell!“

Si hidt ere halbsidig Underrock hinenuegno, as er nid ver-
chrugeli, und isch ndbet di jung Irau anegriitscht. S Anneliseli
hdt s Fatzeneetli us em Bumbel gno, di roten Augli hiibscheli
abtrochnet und verzelt und prichtet, ¢ Viertelstund und linger.

D Sette hit gloset und gloset und zwiischetie oppe d Hind
zdmetdtscht und gmachet: 4 bhiietis, bhiietis -~ was du nod
seischt — iez los men und lueg men 4 dei — moll, sdb ischt
iez no s Bridvscht!

s Anneliseli hit gschwiget und am Schooflezipfel gniggelet.
Aber do hetted er d Gotte Manz selle ghore:

»Do himers, brezys dxakt, do himers! Dei hiiroted eso zwei
jungi Toochtli. stelled e Chind uf d Wilt und gind em e paar
Monet Milech und Milech und Milech, und suscht nod Brosmes
grof}, weder e chli Hung an Niiggi. Stell dim Ma emol vu Mai
bis Martini Opfelmues und Wassersuppen ane, wersch dinn gseh!
Oppis Ticks mues er ha, din Bueb, 6ppis Ticks sdg i, und sib
grad uf der Stell! Hol de Spritwédrmer und s Milechpfindli mit
e chli Milech drin, de Bapyrsack mit em Gries und e Tecloffeli.
Mer wiind iez dinn luege, und sidb wimer. eb de Hansruedeli
no treussi in ere Halbstund™!

S Spritlimmli hit ase blo glillet, und d Milech hit agfange
strodle. D Sette hit hoorsam eis Hiampfeli um s ander lo drinie
risele und hit das Miiesli mit eme blichene Kafiloffel griiert und
griiert. S Bippeli ischt eisig ticker und ticker worde und hit
agfo sotterle und speuze: pfff, pfff! Jetz hdt d Sette de Hiirepeif
in e Tillerli iegleert zum e chli verchuele, hit s Flimmli ab-
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blose und ischt uf der Ofebank ghicklet. (Bime Hoor hett si der
Oberrock nod ufgno, asewig isch si im Jascht gsi). ,,So, Anne-
liseli, iez gib mer e Chuchischoofl vorabe und dinn lueg!®

Sie hit de Hansruedeli hiibscheli. hiibscheli us der Wiegen
useglupft, hidt en in linggen Arm gno und gseit: soli, soli Biiebli!
Jez hit si mit dem Teeloffeli vo dem warme Bappe gno, hit en
zum Abchuele z erscht i s eige Mul iegsorpflet, wider is Loffeli
useglo und dinn em Hansruedeli a s Miili aneghebet. S Nischt-
hockli hit gniiggelet und gniiggelet und gchiuelet und gsuggelet
und gsuggelet und gschliicklet und - hiisch gseh riitsche — s
Loffeli ischt leer! Was no eso ussevﬁr bhanget ischt, hit d Sette
mit em Loffeli abgstriche und i s ldbtig Lochli iegramisiert.

Zwei Loffeli volle, drii, feufi. zdichni — didnn hit Gotte Manz
gseit: ..s chas tue {6r emol!“ Si hidt de Bueb wider ordeli i d
Wlege oleit, hiit ere mit em Schue en chlyne Tramp ggih, und
seb de Tisch abgrumt gsi ischt, se sind dem Chronprinzli bim
tusigen ebige Witter d Chlippli scho abeggange.

S Anneliseli hdt no gschwind de Nuggizapfe is Bylihung ie-
tiinklet und hidt en em Chlyne wellen ieschoppe.

,Niit isch gsi! Was machscht Nars!“ hit d Sette ufbigihrt,
,di gniitig Gummizapfe chasch is Rauchloch uehinke, und s
Hung ghalscht vu hiit a i der Schaffreiti. Niit isch guet for d
Auge, siged di alte Liit, aber nod {6r en Bueb, wo sett wachsen
und triie. Vu hiit a machscht Muesniiggi, sidb ischt Oppis
und sib fueret. Bring en subere linige Blitz und d Scher und
wylle Fade®.

S Anneliseli hidt bald niime gwiifit, wos de Ribel ul em
Chopf hidt. S hidt in Chaschtefuefl gnoschtet und en Chrugel
viiregschleikt. Us dem lynige Ziig hit d Manzehiiebleri asen e
rundlachts Bldtzli use gscheret, hidt zwei Loffeli volle Mues dry
to und mit dem wyfle Fade hiibschli zuebunde. Das Ding hit
grad brezys asen e Falle gmachet, wie s Chopfli vumene Tuech-
bibeli. ,.So Anneliseli, do hetted mer e scho, eusere Muesniiggi,
und iez machscht no e Halbtotz silber. Und wiinn dinn dis
Herzchiferli vertwachet und Gppe wott leid tue, se schorgscht
em einen i s Miili und — chascht di heilig druf verlo — de
hischt de bridvscht Bueb.

Jez mues i aber witersch. I zwo Wuche mues i ferggen uf
Ziiri ie, dinn chumm i vorane. I will niime Sette Manz gheifle,
winn de Hansruedeli bisig nod e Pfund gschweret hit. Se adie!*

Vu dei ewig hind s Anneliseli und der alt Hansruedi wider
chonne riiebig schlofe z Nacht, und s Wupp ischt uf d Zit fer-

tig gsi . . .
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Jez chunnt de Herr Profisser Gonzebach z Ziiri und seit:
»Ja, ja, s isch scho guet, aber, aber, und aber .— —*.

Weif} scho, Herr Profisser, was Si wiind sige, und sib ischt
wohr und dei dure hidnd Si richt — aber sib ischt & wohr:
euser sichs Gschwiischteti hind Wyflmues gmiimpfeled und
Muesniiggi gchiuet, steihert und blutt, und hiitt simer eisig no
do, der eltscht Briieder feufesibezgi und de jiingscht feufefiifzgi,

und sib ischt de Hansruedi.

D Nydlete.
Caspar Keller, Dr. med., geb. 1866, im Fischetal, jetz z Ziiri.
.. Chelleliinder Ard und Briitich*.

D Frau Stillstindler ladt zun re Nydleten y.

De Herr und d Frau Pfarer miiend zerscht deby sy.
Doch torf 4 nod fehle — botz Blitz-sappermidnt —
mit syre ,Regierig de Gmiindspresidint.

De Chriizwirt (me sdit em nu s Eicheli-Af}),

De Wigchnichte-Hiich mitem ghiiiislete Paf],

De Hafner — de Tavet — - en erschte Tinor,

De Chalbermaa Schang us em obere Rohr, —

Die Vier mached zime brezys es Quartett

Und singed frei midngsmol, bis's Zyt wiir is Bett!
De Schuelmeischter, dee dirigiert si fascht lahm, —
Er mues dbe froh sy um d Nibet-Ynahm!

De Schnyder ischt ufzoge — lachet verschmitzt,
Macht Gschpissli, bis dim no schier s Zwerchfill verschpriitzt.
Me schwitzt und me plauderet. politisiert

Und bimene Jdfili wirt gstochen und gschmiert. —
D Frau Stillstindler macht underdesse schu grad
Es Chessi voll gfitzete Nydel parad. —

Chunnt nocheme Wyli i d Fidschtstuben ie

Und siit per ixgiisi: ,,Bin i Ope no zfriie ?*

Zwii bhuuftigi Becki voll Nydel — so frisch —
Die blinded wie Schnee ufem suubere Tisch.
Dezue wirt — wie s jedem am beschte zuesiit -
Rauhs Habermihl oder 4 Zucker druuf gstriiit.
Wee aber sin Mage schu lenger ghort schnurre,

De schidichet am ehschte zum Birwegge dure.

Er mocket vu sibem y — schier uverschant —
Riiehrt d Mocke mit Nidel fescht underenand. —

S isst alls us dim Becki (s chunnt us em Pruntrut).
Was bruuchts d vil Gschiir? Es gieng doch nu kabut!
S ischt disig so Bruuch gsy drum dert umenand, —
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Me kinnt ekdi Hoffert und ischt # niid gschant.

Nu dinzig, wie s Oope doch Aaschtand isch,

Gits Visitetillerli oben am Tisch. -

lez, wo si zletscht Alles a d Tafle gsetzt hiit,

So spricht de Herr Pfaarer e churzes Gibitt.

Und, was vorher gschnideret, gflismet und gsummt,
Ischt wien ufs Kommando didnn eiswigs verstummt.

D Frau Pfaarer mues zerscht es Versiiecherli haa,
Vorbildli und bschiide fangt ziichtig si aa.

Fn Loffelspitz volle — mit Zucker persee —

Ischt gnueg. dass si chan e guets Urtel abgee.

Druuf gohts an es Schuflen und Schopfe nu gly.

De Pfaarer hit Hunger. De Presi hdnkt vy.

De Wiibel, dee titschlet vergniiegli sin Buuch.

De Gmiindamme schmunzlet. De. Sigerscht wirt tuuch;
Er mues echli warte, es wurd em suscht schlicht,

Sin Mage vertriit niid so vil, wien er mocht.

D Schwitzbiisi verschluckt si, si schwyget niid gern,
Wiiss gar vil z verzelle vu hiir und vu fern!

Dem Schuelpfliger tropfet de Nydel in Part,

Er loht e zlang stoh halt — nach Strohleggerart.

De Gmeindschryber miiiet. De Muurer, dee hauts,
Wie d Wyssigi am Piinsel chlibt d Nydel am Schnauz.
Dem Chaschperli mundets, er mag fascht niid gnueg,
Leert stiibis und riibis de Reschte. Und lueg:

Er chniilinlet uf d Bink ue und rangget und streckt
Und zletscht wirt no ziimftig s ganz Becki uusgschlickt. —
Glych gniiegelet tpe die Fiissi déinn doch

Und blaich wirt allmehlig de Presi, de Schoch.

Das achtet syn Gegner im Gmeindrot, de Chiiller,

Und fiillt si us Schadefreud noomol syn Tiller.

Doch gohts em druf abe bigryfli ganz glych,

Er wirt dmel stillen und bldich wiene Lych.

(De Schoch ischt en richts-liberale Magnat.

De Chiller en Stiirmi, en Erzdemokrat.

De Magen ischt aber polytisch ndiitral,

Er pfyft uf d Parteifarb, die ischt em egal!).

D Frau Gmiindamme hitzget und s wirt ere blood.
Au s Rosi mues use, wohii wiiss me niilid.

Der Aint und der Ander fangts fiirchtig a bleei,

Me ghort: Hinenusse riieft Oper de Chreei !

S wirt Zyt, hichi Zyt, dass me d Schnapsglesli fiillt.
S git niilit. was die Bloscht aim und d Chrimp{ besser stillt!
Winn d Biiich wind verspringe, winns werded wie Chiirbse,
So tuets es vertdile und forderet s Glirbse.

~
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Me siit, dafi de Chiimmel de Magen erwirm

Und idchts Chriesiwasser biruhigi d Dirm.

Nu d Fraue die niind Ope lieber defiir

E ziickerlets Trinkli, en Anis-Liggor.

So wohlets d4im wider. Es goht ekd Stund

Und alles ischt widerum munter und gsund.

Si singed wie d Vogel und juuchsed deby.

De Tavet, dee jodlet und d Pafl falled .

Es Solo chlmgt wie winns es Oergeli wir

Und d Fraue und d Jumpfere b]I‘l;.,(i‘d im Chehr. —
De Wiiibel blybt still, wil er d Vers halt niid chaa.
Er nimmt defiir lieber no iis uf de Zah.

Am beschte hilit dbe, winns chratzet im Hals,

Es Brinzli, es Glesli — zwii notigefalls. —

Druuf fangt men aa niisslen und Riitsel ufgee.
Schnauzpetere tiiends und drum zidiget — persee —
Au Open es Miitli es Schniduzli im Gsicht.

S macht niiiit, - - es ischt nu umso schoner vilicht!
Mit zuepundnen Auge sett s Gritli — o je! —
Dem Presi en Loffel voll Nidel ygee.

Es fuchtlet zintume, — findt niene kin Schlitz;
(De Chopf hiit er trehet, sib ischt halt de Witz
Und anere Glatze chascht lang umegryffe.

S hit niene ki Tiele, wo d chonnscht ine schliiiiffe!)
Zletscht wirt drum grad d Chelen in Hals abegstoofie, —
Im ,,Vattermorder® verschwindt di ganz Soofle,

Wo d Bddbe zum Schwitze de Schnabel uuftuet,
Fliiigt Nydel in Rache. (De Muurer trifft guet!)
De Chippi, dee Lickersbueb, stroiit hinderuggs
Dem Schnyder is Habermihl ine zum Jux

Es Pryseli Pfiffer, was weger niiiit niitzt:

De Schnyder mues gniifie, de Nydel verschpriitzt. —
Zletscht gige di Zwolfi, wo s Giischten aafeet, —
Chunnt au s Tischlichlopfe no spot ufs Tabeet. —
So wirts dbe schliefili doch fascht echli z toll

Und useme Gaudi gits gern no Grampol.

Es schwindlet efanigs dem Alt-Seckelmdischter

Im Hirni, — dert tanzed schu ganz bisi Giischter!
De Herr und d Frau Pfaarer sind friiener schu hiii
Und au s Presidinte sind zytli uf d Bii.

De Gaschtgaber riieft syner Frau, der Marey:

-Mer wind jez is Bett, die Liit glenged gern hii !~

=S5
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LIIOQLIA[ MIT L’QSILHF l_'!' DE EL
UND D’BERG

Prifati Chriegswirtschaft a dr Tiire vo dr Grof3stadt.
Emmy Rogivue-Waser, Chilchberg.
(Useme Tagebuech vonere Husfrau im Ziiripiet.)

Mentig, 1. Dez. 41.

Nei, es isch afig niime gmiietli uf dere chalte tunkle Wilt.
Zwar bini allwig hiit nod de einzig Mintsch, wo s tunkt, d’Sorge
nimid ohmichtig iiberhand, si schiissid usem Bode wie iippigs
Uchrut, uf Choste vo de chlyne Freude, dene zarte Blueme, won
immer sidltener werdid. No6d nu, dafl me mues friire, da dra himer
is scho im letschte Chriegswinter gwont, mer hind is abghirtet,
und abgseh vo widerige Frostbiile a de blaue Fingere und echly
Ischias simer gottlob ohni en chranke Tag dur de letscht Winter
cho: Piniisel und Schnuppe himer erst im Wonnemonet Mai ver-
wiitscht . . . Nei, das isch es nod, au nod, dafl i syt vierzih
Tage elei mues hushalte, wil d’Hermine, eusers Maitli, am Zeig-
finger vo dr richte Hand en Umlauf iibercho hit und niime hit
chone schaffe und hei isch, wil si de Finger hidt miiese schnyde
la. Natiirli mues i de ganz Morge rine, vo eim Zlmer is ander,
bis die feuf Better gmacht sind. bis gflumet und 's Grobst uf-
grumt ist, dezwiisched aben in Chiller go heize, de erst Winter
mit Chole! O wie simer verwont gsy vo dr Oelheizig, wo so
bequem und suber isch! Jetz no chunts vor, dafl i, wins mi
chalt tunkt zum sitze i dr Stube, mechanisch wott de Zeiger
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vom Thermostat istele, uf 200. Aber o je, es isch us mit dem
Zauber, ken Motor faht automatisch und unfehlbar a surre. Und
ich ha, dmel bis jetz, weder Taldnt no Instinkt zum Choleheize
entwicklet . . . Ja, das wir es Kapitel fiir sich, aber nod es er-
boulichs.

Nach em Heize und Abstaube und Stigewiische und wider
Heize und Chleiderbutze usw. — fiir e Husfrau und Muetter
hort ja d’Arbet nie uf — si gseht imer wider Neus, wo sett i
d’Ornig cho, chumi dntli i d’Chuchi. Herrje, scho halbi Zwdolfi,
jetzt heifit's aber hochsti Isepahn, am Zwolfi chomed d' Buebe
us der Schuel, am halbi eis eusi Gymnasiastin us dr Stadt, und
am halbi Zwei mues es scho wider uf de Zug; da mues d’Suppe
ufem Tisch und gschopft sy, win's Chind hei chunt, — vorig
hani no bym Badzimer de Chopf zum Feister use gstreckt na-
chem Taglohner, wo dune holzspaltet. .,,’s macht warm®, hit r
ufegchiichet und de Schweifl abputzt. Gottlob, er hit warm und
ich han Angst gha, er seig am verfriire. .,'s git gly z’Mittag*®,
riiefi abe. FEusi Birebdum! wie sind’s eusem ockergile Hus guet
agstande, im wyfle Bluest, im griiene Pletterg\\and au win's alt
und chrank gsy sind und nu no wenig fuli Mostbire trait hind.

Bym Suppeniibertue und bym Herdopfelschele hani wyters
dra tinkt, wohers dcht chom, das es iiberal so tunkel seig, chalte
tunkle Winter, uf dr ganze Wilt, au i mym Gmiiet. Nei, es isch
nod d'Arbed. Isch es nod schon, fiir e paar Mintsche, chlyni und
grof}i, sorge z'dorfe? Bruched mr nod ali enand, hanged mr ndd
ali vonenand ab, de Taglohner, wil t wott e paar Franke ver-
diene d'Husfrau, wil si Holz brucht zum afiire, d’Schuelchind
wil s* de ganz Morge glehrt hind und Hunger hind und 's silb-
verstintli finded, das es dieheim e warmi buppe git, ich, .,die
Mutter der Kinder*, wo d’Chind bruche zum tische und zum po-
ste und zum mitene dsse, wil's schiili trurig wir, wimer ganz
elei miiefit d’Suppe uslofiele und d'Roschti abetrucke. Z'abig
chunt de Ma hei und dinn isch es au wider sidlbverstintli, das
er, wo ..hinaus muf} ins feindliche Leben*, e heiteri Stuben und
leeri Aschebiicher findt, und didn, ja Gottsname, mues mr halt
wider i d’Chuchi und de Kafi iibertue und z’Nacht chochen und
nachem z'Nacht wider abwiische. Das ist der Welt Lauf und das
miiend tusigi und tusigi vo Miietere Tag fiir Tag, Wuche fiir
Wuche, ]ahr fiir Jahr. Und guet tuet’s is ale mitenand, dafl mr
gsehnd, wie ales Arbet git, wie's eifachst Nachtidsse en Hufe
Gschir zum Abwische git, — dem Chind, das’s en Begriff iiber-
chunt vo dr Hushaltig, und das mr ndd syner Libtig sich cha
d’Ohre verstopfe und Biiecherlise. Und mir tuet’s guet, z'gseh,
wie flingg das’s isch und wie astelig und suber, e richti chlyni
Pfadfinderi, wiin's au natiirli no vil z'lehre hit. Und d'Buebe
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miiend au lehre — ’s isch hichsti Zyt — das me nod syner Lib-
tig sich bediene la cha, das mr mues echly Riicksicht nidh, und
nod mit drickige Schuene torf all Bode verdricke, wo de Fraue
so vil Arbet gind.

Das ales isch es nod. Aber das isch es, dafl eim de Chrieg
mit syner Rationierig, syne Ischrinkige, syner Tiirig so materia-
listisch macht, das i mues, um eusi Kafi-, Thee- und Gaggo-
Margge vom Novidmber richtzytig yzlose, i feuf Gschifter laufe
z'Ziiri und glych ekei Gaggo, wo d’Chind zum z'Nacht zur Ab-
wichslig lieber hind als aliwyl Kafi, iiberchume, dasi’s Chind na
i drei anderi Filiale vom Merkur, Kaiser und Villars schicke —
umesuscht. Das i de Franke zweimal mues triile, vor i en usgibe,
das i friener, als jungs Maitlii nach em erste Wiltchrieg, ha
chone Friinde, Verwandte chlyni Gschinkli und Freudli mache,
win's mer drum gsy isch, das i ha chone Biiecher chaufe fiir
mich oder anderi, win's mi gluschtet hit, das i jetz scho lang
und imer weniger cha schinke, wil das Luxus isch i dr hiitige
Zyt. Ja, es tunkt mi das i no nie, keis Jahr, so arm in Adfint
ine ggange bin, materiell, aber au seelisch, so freudlos. Ja, euse
Taglohner tuet Holz spalte, aber ich mues buechstibli -— Rappe
spalte, und das hit mi friiener ‘s Ergst, 's Allerergst, tunkt. Ki-
fach libe, sich nach dr Tecki strecke, ja fryli; nod giide, nod
verschwinde, verstaht sich am Rand, das isch Schwyzer Art; aber
Rappe spalte, chlynlich und usgrichnet werde: Gott bhiietis! Das
isch es won eim ufs Gmiiet truckt, das es dune Iyt, das es nii-
me cha wien es Lerchli sich iiber d'Wulchen us schwinge und
singe . . .

Ueber myne triiebsilige Gedanke sind d'Buebe hei cho, de
Grofler hit mr tischet, de Chly no na dr Heizig gluegt, und wil's
schon warm gsy isch, hit r trofilet, didnn blybed d'Heizkorper
und d'Wonige warm bis gig die vieri, feufi, und z’Abig tuet jedi
Partie je nach Bedarf sdlber i irem Durbrinner heize, wil d’Chole
sowiso nod langtid, zum ganz dure z’heize, jetz wo’'s nanig gfriirt.
's Chind bringt em Holzspalter no 's Asse und intli choned mr
au dsse. D’ Chinde verzeled us dr Schuel, mingsmal brichted
zwei oder dri ufs Mal, din muesi ne wehre: .JIch ha nu eis
Paar Ohre*“. By Rioschti und Randesalat — mr hiind is gfreut, s
Chind bringi no Schiiblig us dr Stadt (eusi Chind hiind Schiiblig
lieber als Gottlette und Bifftegg, zum Gliick!); aber 's isch ja
hiit de erst Dezidmber, néd nu de Tag vo dr Volkszelig, vo jetz
a au de Mentig fleischlos — sait de Daniel und de Schalk luegt
em zun blauen Augen us: ,Ich bi geschter de Brivst gsy, ich
bin am meiste bym Mami gsy und hanem es Gschichtli verzellt!“
Hit er mr's wiirkli verzellt, tinki, oder hit r's nu wele — ja, so
isch’s gsy — und didn hanem gsait: ,,Weisch, ich wett jetz gern
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no das Theaterstuck ,Die Sterne’ vom Hans Miiller-Einige fertig
lise, wil's hiit Suntig isch und i morn wider ekei Zyt meh han
zum Lise.* Und de guet Bueb hiit's grad Dbegriffe und isch wi-
der use is Spilzimmer go u'lsepahn ufzie. Und spéter am Abig
hani wider ekei Zyt gha, wil i d’Liste gmacht ha fiir d'Voriit vo
dr Libesmittelcharte (ame Suntig z’Abig!) das i grad am Mentig
am Morge chonn myne beide lokale Liferante aliite und die Spe-
zereie bstele, damit i 's dmel sicher nod vergissi. Ja, so isch es
gsy, und i bi nod grad stolz gsy, wo mi de Bueb jetz so ohni
Hindergedanke dra’ erineret, und spdter, woni elei fertig abgwi-

sche und ufgrumt han i dr Chuchi, — bis s'wider i d° Schuel
hind miese, himer d'Chinde no abtrichnet — isch mr das ali-
wyl naggange und hit mr kei Rue gla, das r mr hett wele es
Gschichtli verzele und ich ekei Zyt gha ha — sogar amene Sun-

tig. Zwiisched ine hiind myni beede Spezereihiindler die bstellt
Waar bracht, de ganz Chuchitisch isch vole worde: 2 Pfund Mais
und 2 Pfund Maihl und 5 Pfund Grieszucker und 2 Kil() Wiirfel-
zucker und 3 Pfund Siief}fett, 3 Pageet Teiggwaare, 2 Pfund Linse.
1 Pfund wyfli Bohne, 3 Piund Rys und erst no e ganzi Liter-
guttere Oel! Nei, mr hiind no gnueg zum Asse, mr miiend nanig
verhunfrere Ihan tiberal ‘s Datum ane gschribe, das mr imer
wider 's Eltist zerst nimmt und niit kabutt gaht Morn trigis
dinn i d'Winde, i d'Voratschiste, nu ‘s Oel und ’s Siieffett tueni
in Chiller abe, bis is i de niichste Tage emal chan usla.

Nach de driine isch de Brieftriger cho und hit d’Wienachts-
numere vo ,Schwyzerliit“ pracht und natiirli hani, gwunderig wie
nu d'Fraue sind (?) grad d'Nase dri gsteckt und ha myni Freud

cha a dene schone Wlenachtslledlene und -Versli. Was fiir ei-
fachl dirdkti, miietterlichi T6n hind bsunders d'Fraue gfunde,
nod halb eso dcht und herzlich und unmittelbar. so volkslied-
mifig, wir's uf hochtiitsch juse cho. D’ Prosa aber, die glusch-
tige Samichlaus- und Wienachtsgschichte muesi mr uf spoter ver-
spare. Ueber d’Fyrtig findi hoffetli e paar stilli Stunde zum s’ de
Chinde vorzlise.

Zyschtig, 2. Dezimber.

Ich ha die letscht Nacht nod guet gschlafe und bi doch e-
lind miied gsy. Es hidt mi plaget, das i vor luter Sorge ke Zyt
ha fiir myni Chind. Es isch nod richt, win d’Chinde miiend drun-
der lyde. Wie schnill vergond die Johrli, wo d’Chind no diheime
sind, und mr isch elei und ken alte Huet froget meh nach eim.
Hesch, liebe Biiebel Daniel, morn nach dr Schuel hani Zyt fiir
myni Buebe. Gill, dinn verzellsch mr dy Gschicht und de Pips
und ich losed zue: ich tue ken Brief schrybe, au ke Zytig lise,
niod emal Striimpf{ flicke. Ich los dr zue, Rationierig hi, Ratio-
nierig her. Und ich hami silber gfreut, z’Nacht im Bett, wien es
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Chind: Du — isch es en Indianergschicht oder e Wienachts-
gschicht, hisch si silber erfunde. isch es es Mairli vom Gliick,
vom ebige Fride? Und uf eimal, ich weifl silber nod wie, hit
mi 's Lidbe wider warm und heiter tunkt.

Mys Ziiri.

Werner Morf, Lehrer in Ziirich, geb. 1902,

Chas uf der Wilt na Schooners géh?
Zwee griieni Bérg, en blaue See
und Gisi Ziirimuure !

s Grofimoischter stribt' dem Himel zue,
de ..Karli* luegt mit Seelerueh
wyt aben uf das Trybe.

Sant Peter isch en alte Herr,
am Samschtig brummt syn Baf} dethér
im Gsang vo alne Glogge.

Win d Sunn am Uetli Adie sdit,
didn schickt si na en Gruefl uf d Waid
und d Stadt fangt aa verschnuufe.

Was git dem Bildli erscht de Glanz?
Di wyfle Groot, der Alpechranz
wyt hinder See und Matte.

Drum froogi: Chas na Schéoners géh:
Zwee griieni Berg, en blaue See
und Oisi Ziirimuure ?

De hundertachtevierzgisdit Psalm.

Gott Loob und Dank! fiir immer und eebig,

Loobed en ali, de Hér, nach syner Ornig, sym Bschlufl.
im Himel und i der Hoochi!

L.oobed en, Aengel, und ir Ir uf der Aerde,

us syner gwaltige Gschaar! loobed de Heér,

[.oobed en, Sunnen und Mond, und du Walficch,

und ir ali, ir glinzige Stérne! du Meer us der tiitifschte Tiiiifi,
L.oobed en, Himel und Liift Sturmwind, Fiitir, Hagel u. Schnee,
und ir Gwitter, won aberuusched! ir ali miiend tue, wien er siit.
Riiefed syn Namen uus. Bérg und Hiigel und B6im

uf syn Bifehl sind er worde. und ir Pflanze vo alnen Arte,
Er tuet i heben und wyse zahmi und wildi Tier,
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ir Wiirm und ir tifige Vogel!
Konig und Vélcher,

Reginten und Richter zintume,
Purschten und Miitli,

ir alte Mannen und Chind!

Ir miiend en riieme, syn Name,
er isch de gwaltigscht von alne,

und syni Gwalt und sy Macht
gaht iiber Himel und Wilt.

Er git sym Volch syni Chraft

und hilft syne Frommen und

alne, wo zuenem stond. [Dienere,
Gott Loob und Dank!

Ubertrait vom Werner Morf.

'S Underland.
Paul Scimid, Werkmeister, Dielsdorf

'S isch glich au schén im Under-
Am Irchel und am Rhi;  [land,
Wo's no en g'sunde Buurestand
Und Ribe git und Wi,

[ jedem Dorf no’s Handwerch
Und ein der ander kiinnt ; [ bliieht
Wod'Liitno Sunneschi im Gmiiet
Und Freud am Schaffe hiind.

‘s isch alles wie zum Triickli us.
So suber und so nett;

's hiit iiberall vor jedem Hus

E farbigs Bluemebett,

Und ’s Fild isch wie-n-en teckte
Es lachet ein grad a ; [ Tisch,
Und wo e sunnigs Raili isch,

Da wachsed Trube dra.

Und chunnt es Maitli i der Tracht
Und git dr riintli d"Hand,

Dinn gumped 's Herz u. juchst u.
sifcht [chénim Underland! [lacht:
Ob a der T63 und a der Glatt,

Und 6b d" im Wehntal bisch,

's glicht ime Buech, wo jedes Blatt
En schone Helge-n-isch.

Und uf de Lidg're stohscht und

Und luegscht dis Lindli a; [ftunicht
Und jedes Mal, winnt ufe chunscht,
Muescht eifach Freud dra ha;
Dinn nid nu d'Berg voll Is und
Wiinns'liichtedbime Fohn, [ Schnee,
Und nid nu d’Stadt mit ihrem See,
Au's Underland ischt schon.
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Da Laitiiiifel.
Traugott Vogel, L.ehrer u. Schriftsteller
in Ziirich, geb. 1894,

Bin 6is im Heuriet' usse un-
der em Uetli* grabeds Lii* us
em Bode fiir d Bachstiifabrike.
[ sibene Liigrueben une tuet s
Grundwasser i Giimpe' ziimelauffe.
Deet hidmer amigs, wo mer na
Buebe gsy sind, bi de Chrotten
und Moblche padet. Doozmal ha-
ni de Lit* kdne gleert, wilischt
déé fyngschlimt wiich Lii, wo
me so cha trucken und chnitte
wie Anke. Und win i amigs uf
déne bridite Plettere vom HHufflat-
tich (Spiegeli) glige bt und mit
mym Liitiigg crldtterlet han. so
zmitts i der Natuur usse, so ha-
ni 6ppedie Gluscht {iberchoo, e-
chli de Liebgott z schpile und
han au wele Oppis chliittere® us
Lii. Traugott Vogcl

Emaale, so pack i son en
Mocke vo dém chiiele, fiiechte,
chégésgddle Ldi i mini Badhose ye, und dihdim im Schopf hinder
Gmiies-Choorbe und Straumatte fang i a chnitte und toorggle.’
Aber es graatet mer nod was i han wele; aschtatt en Mintsch
gits en griiiisligen Uflaat, son en Bo6limaa,” mit eme Boleniisch-
schel” und eme Guggummerezolgge'’ und settige Haaggeschégje."
[© ba, i hett dé Liitiiiifel am liebschte grad wider gschlisse und
zimetruckt, aber i ha mi bigoscht crfurcht vor em: er hid halt
uf s Haar déne Tiiiiflene ughche won Oppedie, wimer Fieber
hid, vo der Winden oben abe. dur FIIISChpdlt dure schliiiiffed.
dim uf d Bettdecki abe gumped und 1m Traum in Mage chliiii-
bed und s Hirni zunderobsi nodered.'* das me fascht mues chorble.

Myraa, ich han dmel min Boclimidnggel' am Libe glaa und
han en im Holzschopfli under em Ziegeltach verboorge, und deet
isch er naadlgsnda troche woorde und hért, und doo, jid glaub
mers nuur, han i Chumber ghaa, déé Soiniggel" tiieg nu degly-

1) Heuried - Stadtleil am Fulie des Uellibergs, Wiedikon. 2) Uetli - Uetliberg. 3) Lii - Lehm
4) Giimpe, Mehrzahl von Gumpe - Pfiitze. 5) Lit - Ldi, Lehm. 6) chliittere - basteln, tindelnd
herstellen. 7) tobrggle - mit einer knetbaren Masse spielen, formen, 8) Béélimaa - Schreck-
gespenst fiir Kinder. 9) Béleniischel - Kopf in der ! orm ciner Zwiebel. 1o) Guggummerezolgge
- lange, krumme Nase, in Gurkenform. 11) Haaggeschééje (Hakenscheichen) - krumme Beine.
12) nodere - durcheinanderwiihlen. 13) Bédlimanggel - Boidlimaa, siehe Nr. 8). 14) Soiniggel
- Schweinekerl.
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che, er seig nod lidbig, hdimli rod er si, leg Jungi und plangi,
bis i wider emaal chrank seigi, h¢ fiir mi z plaage.

Wider emaal, won i hinderriiggsli bi goge luege, was er ma-
chi, isch er niime hinder de Schpimuggele glige. Sicher hid en
en Chnicht gfunde und hinefiire ggriibled ghaa. Woo triff i doo
dé¢ Ggliinggi, myn Laitiiiifel, hd? Inere grofle Schtande verusse
bim Brune! Daa im Wasser une isch er glige, versoffe. Ich gryffe
tifig nach em, wil en han wele rette; aber won en aalange, gheit
er usenand, so pliiderwiich isch er gsy, und l66st si im Wusser
uuf inere gidle Wulche. '

I der glychlige Sumernacht hid idine von oisene Tagléonere
i sibere Wassergelten ine padet. Er isch echli en Lotter gsy, wo
géérn gsiiggeled bdd. Aber sider isch er na de wiieschter Kiirli
woorde, en Plagtori und en truurige Siiffel, das mer en gly drii-
ber abe hidd miiese versoorge. lich bi doozmal sicher gsy und
glaub es goppel hiit na so halbe: bim Bade isch myn uufgloste
Liditiiiifel in en gfahre! Defiiiir han iich fiir imer Rue gha vor

déne Boolimane. . .»Soo rededs dihiii“, bearbeitet von Prof. Eugen Dieth.
Verlag: Phonogrammarchiv der Universitit Ziirich.

SdiluBwort.

Jetz, wo die Nummere ., Ziiritlilitsch* binenand ischt, mocht
i dezue e paar Wortli sige.

Eso chitzersch liecht isch dinn das doch nod gsi, die vilne
schone Sachen erlise und amichelig zimmepischele. Aber je
mehn i drin iecho bi, deschte besser hits mer gfalle. I hin ibe
nod blos s erscht bescht chonnen und welle nih, wil mer de
Grundsatz ggulte hit, en grundlegende Querschnitt dur d Ziircher
Mundartliteratur iiberzcho, won en literar-historische, kiinschtle-
rischen und patriotische Wert hit. Das ischt e chli vil uf eimol,
aber i hd glueget, de Rank z finde. Bsunders e heikli Sach isch
gsi, dd vil Stoff eso uslise, das eusers Heftli au als Mundart-
Lisibuech fiir mittler und ober Stufe Ygang findt.

[ ha mim Gmiiet gfolget und hd drum do und det dem
Humor und dem Frohliche de Lauf lo, wil jo einewidg gnueg
gjomeret und ufbigdhrt wert; und s Libe stucket eim d Ficke
vume silber.

Winn i dem Sinn und der Bidiitig vu der Ziircher Mund-
artliteratur noegohne und au de Blick i d Witi goh lone, so
gsehn i, das mer hiit e rychi und gfreuti Literatur im Chischtli
hind. Es stoht mer natiirli nod a, de Literaturhistoriker und
Kunstkritiker z spile. Aber eis mues i sdge: Minngen ischt, wo
Vers und Gschichte schrybt, meh oder weniger guet. Grad i siben
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